75. He said: “Did I not say to 
you that you would never be 
able to have patience with me.” 
76. (Moses) said: “If I ask you 
about anything after this, then 
do not keep me in your 
company. You indeed have 
received an excuse from me." 


77. So they both proceeded 
until, when they came to the 
people of a town, they asked 
its people for food, but they 
refused to make them guests. 
And they found therein a 
wall that was about to collapse, 
so he set it up straight. 
(Moses) said: “If you had 
wished, you could have taken 
payment for it.” 
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78. He said: “This is the parting 
between me and you. I will 
inform you of the interpretation 
of that over which you were 
unable to have patience.” 

79. "As for the ship, it 
belonged to poor people working 
at the sea, so I intended to 
cause a defect in it, for there 
was a king behind them who 
was taking every ship by force." 


80. “And as for the boy, 
his parents were believers 
and we feared lest he would 
oppress them by rebellion and 
disbelief.” 

81. “So we intended that their 
Lord should change for them 
one better than him in purity 
and nearer to mercy.” 
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82. “And as for the wall, it 
belonged to two youths, orphans 
in the city, and there was 
beneath it a treasure for them, 
and their father had been 
righteous. So your Lord 
intended that they should reach 
to their full strength and should 
take out their treasure, as a 
mercy from your Lord. And I 
did not do this upon my own 
command. That is the 
interpretation of that for which 
you could not keep patience." 


83. And they ask you about 
Dhul-Qarneyn. Say: “I shall 
recite to you story about him." 


84. Indeed, We established him 
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upon the earth, and We gave 
him the means of everything. 
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85. So he followed a way. 


86. Until, when he reached 
the setting place of the sun, he 
found it setting in a muddy 
spring, and he found near it a 
people. We said: “O Dhul- 
Qarneyn, either you punish 
(them) or adopt among them 
(a way of) kindness." 
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87. He said: “As for him who 
does wrong, we shall punish 
him. Then he will be brought 
back to his Lord, so He will 
punish him with an awful 
punishment.” 





88. “And as for him who 
believes and does righteously, 
so his will be a goodly reward. 
And we shall speak to him 
gently about our command.” 


89. Then he followed a way. 


90. Until, when he reached 
the rising place of the sun, 
he found it rising on a people 
for whom We had provided no 
shelter from it. 









































91. Thus (it was). And indeed, 


We had encompassed what he 
had in knowledge. 


92. Then he followed a way. 


93. Until, ^ when he reached 
between the two mountains, 
he found beside them a people 
who could scarcely understood 
a word. 
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98. He said: “This is a mercy ye SACR Ae 
from my Lord. Then when the Jota) Jede 
promise of my Lord shall come en ues Ate S 
to pass, He shall make it into s "m MES 
dust. And the promise of my a> 3 Use o6 3 
Lord is true." í 
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105. Those are they who 
disbelieve in the revelations of 
their Lord and in the meeting 
with Him. So worthless will be 
their deeds. Then We shall not 
assign to them any weight on 
the Day of Judgment. 


106. That is their recompense, 


Hell, because they disbelieved, 
and took My revelations and My 
messengers in ridicule. 

107. Indeed, those who believe 
and do righteous deeds, theirs 
will be the Gardens of Paradise 
as a lodging. 

108. Wherein they will abide 
(forever), no desire will they 
have to be removed there from. 


109. Say: “If the sea were ink 
for (writing) the words of my 
Lord, surely, the sea would be 
exhausted before that the 
words of my Lord would be 
finished, even if we brought 
(another sea) like it as aid.” 


110. Say: *I am only a 
man like you. It has been 
inspired to me that your god is 
only One God. So whoever is 
expecting for the meeting with 
his Lord, let him do righteous 
deed, and not associate anyone 
as a partner in the worship 
of his Lord." 
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| Juz 16 (Surah 18:75 to Surah 20-:135) 
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Maryam o 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful |. 
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4. He said: “My Lord, indeed V» as] n 3 Que as P. cs Som hepe Gji U^ 
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7. “O Zachariah, indeed We 
give you the good tidings of a 
son whose name will be John. 
We have not given to any 
(this) name before.” 





8. He said: “My Lord, how 


will I have a son, and my 
wife has been barren, and I 
have reached extreme old 
age." 








9. He said: “So shall it be." 


Your Lord says: “That is easy 
for Me, and indeed I did 
create you before, and you 
were not anything." 


10. He said: *My Lord, appoint 
for me a sign." He said: “Your 
sign is that you shall not speak 
to people for three nights, 
(having) no bodily defect." 



































11. So he came out to his! 


people from the sanctuary and 
by gestures directed them to 
glorify (Allah's) praises (in) the 
morning and the evening. 
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12. “O John, take the Book | 


with might." And We gave him 
wisdom (while vet) a child. 
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13. And compassion from 
Us, and purity. And he was 
righteous. 

















14. And dutiful to his parents. 
And he was not arrogant, 
disobedient. 


15. And peace be upon him the 
day he was born, and the day he 
dies, and the day he shall be 
raised up to life (again). 

16. And mention in the Book, 
Mary. When she had withdrawn 
from her family to a place 
toward east. 

17. so she had chosen 
seclusion from them. Then We 
sent to her Our Spirit. So he 
appeared before her as a perfect 
man. 

18. She said: “Indeed, I seek 
refuge in the Beneficent from 
you, if you should be fearing 
(Allah).” 

19. He said: “I am only a 
messenger from your Lord that I 
may bestow on you a pure son.” 


20. She said: “How can I 
have a son, and no man has 
touched me, and I have not 
been unchaste.” 
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24. Then he (baby or angel) TE. JE ANG i Ju ue 5 
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30. He (the child) said: “Indeed, FOL ea ae a ee uq 
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35. It befits not for Allah that 
He should take anyone as a son. 
Glory be to Him. When He 
decrees | a matter, He only 
"Be" And it is. 


36. TEF indeed, Allah is my 


Lord and your Lord, so worship 
Him. That is the straight path.” 


37. Then the factions have 
differed among themselves. So 
a dreadful woe for those who 
disbelieved, from the meeting of 
a tremendous Day. 


38. (How well) they will hear 
and see on the Day they 
come to Us. But today the 
wrong doers are in error 
manifest. 


39. And (O Muhammad) warn 
them of the Day of anguish when 
the matter will be decided. And 
(now) they are in heedlessness, 
and they believe not. 


40. Indeed, itis We who will 
inherit the earth and whatever is 
upon it. And to Us they shall be 
returned. 


41. And mention in the Book, 


Abraham. Indeed, he was a man 


3j of truth, a prophet. 
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42. When he said _ to his 
father: “O my father, why do 
you worship that which hears 
not and sees not, and cannot 
avail you in anything." 


43. *O my father, indeed there 
has come to me of the knowledge 
that which has not come to you. 
So follow me, I will guide you 
to a straight path." 


44. *O my father, do not 
worship Satan. Indeed, Satan is 
disobedient to the Beneficent.” 


45. “O my father, indeed I 
fear that there would touch 
you a punishment from the 
Beneficent, so that you would 
become a companion of Satan.” 
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46. He (father) said: “Have you 


turned away from my gods, O 
Abraham. If you do not desist, I 
will surely stone you. And 
depart from me a long while.” 

47. He (Abraham) said: “Peace 
be upon you. I shall ask 
forgiveness of my Lord for you. 
Indeed, He is gracious to me.” 
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48. “And I shall withdraw from 
you and what you call upon 
other than Allah. And I shall 
call upon my Lord. It may be 
that I shall not be unblest, in 
calling unto my Lord.” 


49. So when he had withdrawn 


from them and that which they 
worshipped other than Allah, 
We gave him Isaac and Jacob. 
And each We made a prophet. 


50. And We bestowed on them 
of Our mercy, and We made for 
them a sublime tongue (for 
telling) truth. 

51. And mention in the Book, 
Moses. Indeed, he was chosen, 
and he was a messenger, a 
prophet. 

52. And We called him from the 
right side of the mount, and We 
brought him near to confide in. 


53. And We bestowed on him 
out of Our mercy his brother 
Aaron, a prophet. 


54. And mention in the Book, 
Ishmael. Indeed, he was true to 
his promise, and he was a 
messenger, a prophet. 
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55. And he used to enjoin on his 2 s\S5y5 gs Sub SB SOLE GLAU Sy A Pach. 


family prayers and charity, and . 
he was pleasing to his Lord. e bd 42) OSs ET D Uf 0A A72 Uy? AND Gao 


56. And mention in the Book, | e 3 id? Kf EC | 
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Idris. Indeed, he was a man of | V LAY | Sis 
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offspring of Adam, and of those - AMA i 
whom We carried (on the ship) AS NIE ig ne ite 
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61. Gardens of Eden, which 
the Beneficent has promised to 
His slaves in the unseen. Indeed, 
His promise must come to pass. 
62. They shall not hear therein 
idle talk, except (greeting of) 
peace. And they will have 
therein their sustenance, 
morning and evening. 


63. That is the Paradise which 
We give as an inheritance to 
those of Our slaves who are 
fearing (Allah). 

64. And We (angels) descend 
not except by the command of 
your Lord. To Him belongs 
what is before us and what is 
behind us and what is between 
those two, and your Lord is 
never forgetful. 

65. Lord of the heavens and the 
earth and whatever is between 
them. So worship Him, and be 
steadfast in His worship. Do you 
know (any of) same name as He. 
66. And man says: *When I 
am dead, shall I be brought 
forth alive." 


67. Does not man remember 
that We created him before, 
and he was not a thing. 
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68. So by your Lord, surely 
We shall gather them and the 
devils, then We shall bring 
them around Hell upon their 
knees. 
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69. Then indeed, We shall drag. 


out from every sect all those who 
were worst in rebellion against 
the Beneficent. 

70. Then certainly We know 
best of those who are most 
worthy of being burned therein. 


71. And there is not one of you 
but will pass over it (Hell). That 
is upon your Lord, a decree 
which must be accomplished. 

72. Then We shall save those 
who used to fear (Allah). And 
We shall leave the wrongdoers 
therein on their knees. 

73. And when Our clear 
revelations are recited to them, 
those who disbelieve say to 
those who believe: “Which of 
the two groups has a better 
status and grander in 
assemblies.” 

74. And how many a generation 
have We destroyed before them, 
who were better in wealth and 
| (outward) appearance. 
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75. Say: “Whoever is in error, 
the Beneficent’ will surely 
prolong span (of his life) for 
him, until when they behold 
that which they were promised, 
either a punishment (in this 
world), or the Hour (of 
Resurrection). Then they will 
know who it is, worst in 
position and weaker in forces." 
76. And Allah increases those 
who were guided, in guidance. 
And the enduring righteous 
deeds are better with your Lord 
for reward, and better for 
resort. 

77. Then, have you seen him 
who disbelieved in Our verses 
and he said: “Assuredly I shall 
be given wealth and children." 
78. Has he obtained knowledge 
of the unseen, or has he taken a 
covenant with the Beneficent. 


79. Nay, We shall record what 
he says and We shall increase 
for him a span of punishment. 

80. And We shall inherit 


from him what he talks, and he 
shall come to Us alone. 
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81. And they have taken besides 42 om eC? Lane PAR Mr Ul 
A27! ax! was ope e! ud v Lie Us iua jc 
Allah (false) gods that they ee iis UM 


| : . > P^ 3 pg d - 
may be a strength for them. @\is +e REI A, ® y 9947 TP 27 


82. Nay, they will deny their os Ke Osa EIES DER AONI ES 
worship of them and will become Wii ere zs d r 

opponents against them. lÜs ree Os 4 @ SUL guo ut uou) 
83. | Do you not see that We NETTO wy a S P9 97 22 tafe abut 
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We only count out to them a ene as 
(limited) number (of days). eae A Ay} 


85. The day We shall gather ein £P p Mo EE 
the righteous to the Beneficent, eMe Vx Uo J^ 


like a delegate. à ds H M ay) 
86. And We shall drive the 
criminals to Hell, like thirsty 
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87. They will have no power of 
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88. And they say: “The ciiin by y zz 
Beneficent has taken a son." @ rer Fe "NP VETT 
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90. The heavens are almost ENO FA aK 
torn therefrom, and the earth is 
split asunder, and the mountains 
fall in ruins. 
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91. That they ascribe to the aj Hu WES i 
Beneficent a son. a li 
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(the Majesty of) the Beneficent ap AAE e Lo) gae Ut lu 
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that He should take a son. @)| ' SUSE! 
93. There is no one in the eg cel UN “6 "i LUI ez eot 
heavens and the earth but he uU n p» ee es 7E 2S9 429. J 
shall come to the Beneficent as OWE PD FED 2L = 
a slave. 00 | E sas EMT u 
94. Certainly, He encompasses ^ a >í ol Kie UL Lovid cri tx i 
them and has counted them a DEM F =e ez :j pt | 
(full) counting. O AS Olds utere un Ig 
95. And each one of them will e» d eb. PLS CH po Myre toh! 
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: | 4 ~~ s zz " Lg. p Ca 
96. Indeed, those who believe aes WES CAS — | 
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generations before them have 
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| Juz 16 (Surah 18:75 to Surah 20-:135) 






































Taaha o 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful 
= 1. Ta. Ha. ov $ 
Ni 2. We have not sent down to you mur We (5 Pur t 
2j (Muhammad) the Quran that pe m 
2| you should be distressed. Aai i oa 
3. But as a reminder for those 53k US] 
A who fear (Allah). JI 
«» 4. A revelation from Him who dM. PO t © 
est NM | lI 
$04 created the earth and the high oe" i. Rs: 
heavens. OS eps eis TONI ET p 
-— © 
235 5. The Beneficent, (He is) on e LE Th TE oi WORT DAS LM E- 
= the Throne, established. | o d AA Vir Ochji Lud. vif 7 qwe 
159 6. To Him belongs whatever ( "i om ah ay ut ie «MAI e $ fe khs E 
is in the heavens, and whatever T l 
is on the earth, and whatever v aw Vas $75 dirdenl uisa Lie 
is between them, and whatever VÉ... a 
is beneath the soil. G ce 
7. And if you speak out aloud, Pray "eA ETT -— 
then indeed He knows the secret a} vr — hl, she bles 
and (what is yet) more hidden. © CE P A 
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8. Allah, there is no god E aS s : 
except Him. His are the most vili — om PUE PT 
beautiful names. c. MARS wr 

| 4 Det rem Odiya 19 B eU 
9. And has there come to you taduc nis Lu. 
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the story of Moses. P Uy SEIS Ut uiu a 


10. When he saw a fire, so he (T 4 a 4447 4217 Ne? 
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Z 523) aiid tl. VE C ub Lt. 


indeed, I see a fire, perhaps I e JS ZR aT Pt " , 9s 
may bring to you from it some dtz 26 Ed Léid óe x4 
burning brand, or I may find Sub LÍ i. Vi 
guidance at the fire." ii. "d 
11. Then when he came to it, AP ^ 6t TA "s Oe SiGe ss 

he was called: “O Moses” T REUS d : 

12. *Indeed, I am your Lord, so EE FUE AE l5 Gf 571. (NAL pee) Site 
take off your shoes. Indeed, you i f E Oa Sr CO SLL Gln 


said to his family: “Wait, > 
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13. “And I have chosen you, so r = a fc aepo 5 


Mr EE ee r EC - : 
listen to that which is inspired." OS eG) ae» BGS Q wy Cet VARESE — 


14. *Indeed, I am Allah, there is ALK Ag gh nee 
5 E ! Y «f Am | » è 4 T. = 
no god except Me, so worship S x UY EGS) eilor” Be rele |Z 
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Me and establish prayer for My MS Sy TeS PIENSE @2L LU isi f o dA y o 
remembrance.” 
15. “Indeed, the Hour is coming. A Paay FRA LAE 
I will keep it hidden, so that bd oco "mE Ly "n Kt , 
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17. “And what is that in your 
right hand, O Moses.” 

18. He (Moses) said: “This is 
my staff, I lean upon it, and 
I shake down leaves with it for 
my sheep, and I have other 
uses for it.” 

19. He (Allah) said: “Throw it 
down, O Moses.” 

20. So he threw 
then behold, it was a serpent, 
moving swiftly. 

21. He (Allah) said: *Seize it 
and have no fear. We shall 
return it to its former state." 





22. *And draw in your hand to 
your side, it will come out white 
without disease, another sign." 


it down, 


23. “That We may show you of 


Our greater signs." 
24. *Go to Pharaoh. Indeed, he 
has transgressed." 


25. He (Moses) said: *My Lord, 


open up for me my chest." 
26. *And ease for me my task." 


27. “And untie the knot from 
my tongue.” 
28. “That they may understand 
my speech.” 
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29. “And appoint for me an 
assistant from my family.” 
30. “Aaron, my brother.” 


31. “Increase through him my 
32. “And let him share my task.” 





33. “That we may glorify You 
much.” 

34. “And remember You much.” 
35. “Indeed, You 
seeing of us.” 
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36. He (Allah) said: *Indeed, 
you have been granted your 
request, O Moses." 
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37. *And indeed, We have done | 


favor upon you another time." 
38. “When We inspired to 
your mother that which is 
inspired.” 


39. (Saying): “That put him into 
the chest, then put it into the 
river, then the river shall cast it 
onto the bank. There shall take 
him an enemy to Me and an 
enemy to him. And I bestowed 
upon you love from Me, and 
that you would be brought up 
under My sight.” 
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40. “When your sister went 
and she said: ‘Shall I direct 
you to someone who will be 
responsible for him.’ So We 
restored you to your mother, 
that she might cool her eyes 
and she might not grieve. 
And you did kill a man, then 
We saved you from great 
distress, and We tried you with 
a trial. Then you stayed (some) 
years among the people of 
Midian. Then you came (here) 
as ordained, O Moses.” 


41. “And I have chosen you 
for Myself.” 

42. “Go, you and your brother, 
with My signs, and do not 
slacken in My remembrance.” 


43. “Go both of you to Pharaoh. 
Indeed, he has transgressed.” 
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44. *Then speak to him a 


gentle speech, that perhaps he 
may take heed or fear (Allah).” 


45. They (Moses and Aaron) 
said: “Our Lord, indeed, we 
fear that he may commit 
excesses against us, or that he 
may transgress all bounds.” 
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46. He (Allah) said: Fear not, GM GE Y ‘AG Ux Xe Cs) ese? toU 
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47. So go you both to him aT S028 7 18, Sede PUE - Pss 
and say: “Indeed, we are AD RU asi ELOA, eub VU 


messengers of your Lord, so se islet Cae Ue OP" E PRESE 3 

send with us the Children of Mun o E Fiver 
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And peace will be upon him who ar "o m 
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who denies and turns away." 
49. He (Pharaoh) said: “Who Te v OG 
then is your Lord, O Moses.” 
50. He said: “Our Lord is He Bei 
who gave to everything its 








nature, then guided it.” A ad 




























































































51. He said: “What then is the Ui 
state of the generations of old." — - CHR twi 
52. He said: *The knowledge AA EPA ; NS @ BL WIS iy wi a 


thereof is with my Lord in a ia a F TM. 
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53. “(He it is) who has made Joo eS Nee Sa : 
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for you the earth as a bed DM ae 
(spread out), and made for you We es AY ei. go 
in it roadways, and sent down PPT MU MS ar TUNE 
water from the sky." Then We ees LORI AE E Tw" 
brought forth through it (many) elie peste le wily | 
species of diverse plants. 
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shall return you, and from it We gies NA ut vir. b Ue» 


shall brine vou out another time. TEET EIET. 
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56. And indeed, We showed him A pew AVA SEG auia dis acuit 
(Pharaoh) Our signs, all of them, 6 n A^ Tor GvovoGec ec a TU 
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59. He (Moses) said: “Your 
appointment shall be the day of 
the festival, and let the people 
assemble at mid morning.” 

60. So Pharaoh withdrew, then 
he devised his plot, then came. 
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61. Moses said to 
(magicians): “Woe unto you, do 
not invent a lie against Allah, 
lest He should destroy you by 
a punishment. And surely, he 
will fail who invents a lie.” 

62. So they disputed their affair 
among themselves, and they 
kept secret the private counsel. 


63. They said: “Indeed, these are 
two magicians who want to drive 
you out from your land with 
their magic, and do away with 
your exemplary traditions.” 


64. “So resolve upon your 
plot, then come in rank. And 
certainly he will succeed this 
day who is uppermost.” 

65. They said: “O Moses, 
either that you throw, or that 
we will be the first who throw.” 
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66. He said: “Rather, you ree HUN CIC 
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though they moved (like snakes). Gu Vp eb» ir? ———À 
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of a magician. And the magician G! Meo AEN. ye p 
will not succeed wherever he is.” O nece Ug 
70. So the magicians fell down s (2208, brz An calle y 4 A 
m u _ ios N we | | 147 s | 
in prostration. They said: *We y 2s e 4 aar faena shy Xo 


have believed in the Lord of KA LA Pis P : =~ 
7 ikea | U^ Lais nd - 

Aaron and Moses." < i 467: oM eu 
71. | He (Pharaoh) said: (454 Toe ie Roel "uc i A "2 etia Jus || © 
AA c Ces ! ce! LG LN ee gut 
“Believe you in him before that I iaiia ^ Ji - f 4 7 


give permission to you. Indeed, PE Aj ed d ra d cahi Cr 9 177597 ^ 
He is your chief who taught you m : "Y i i "M" z 7 ET 
magic. So surely, I shall cut off BANDES ESA] Kar LU Cod yor say wee Que 


your hands and your feet on D 1.2 MP wit ue 

opposite sides, and I shall surely 2 Eis Gyi 
cia Mg and yon ec towne Čo d Es 4L Hore PALO 
severe in (giving) punishmeni E Sots e Kertoi Lehs 
and more enduring.” @ £15 Gus VON E" 

















72. They said: “We shall never 
prefer you above what has come 
to us of the clear proofs, and 
(above) Him who created us. So 
decree whatever you will decree. 
You can only decree (regarding) 
this life of the world.” 


73. “Indeed, We have believed 
in our Lord, that He may forgive 
us our faults, and that upon 
which you have compelled us, of 
the magic. And Allah is better 
and more enduring.” 

74. Indeed, he who comes to 
his Lord as a criminal, then 
surely, for him is Hell. He will 
neither die therein nor live. 















































75. And he who comes to Him 
as a believer, who has done 
righteous deeds. Then for 
such there will be the high 
ranks (in the Hereafter). 

76. Gardens of Eden, beneath 
which rivers flow, wherein 
they will abide forever. And 
that is the reward for those who 
purify themselves. 
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77. | And indeed, We inspired 
to Moses, (saying): “Travel by 
night with My slaves, then strike 
for them a dry path through 
the sea, fearing neither to be 
overtaken, nor being afraid (of 
drowning).” 

78. So Pharaoh pursued them 
with his forces, then covered 
them of the sea water that which 
did cover them. 

79. And Pharaoh led his people 
astray, and he did not guide. 
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80. O Children of Israel, indeed, ] 


We delivered you from your 
enemy, and We made a covenant 
with vou on the right side of the 
mount, and We sent down to you 
the manna and the quails. 





81. (Saving): “Eat from the good 
things with which We have 
provided you, and do not 
transgress therein, lest My anger 
should descend upon you. And 
he upon whom My anger 
descends has indeed fallen.” 
82. “And indeed, I am Most 
Forgiving towards him who 
repents and believes and does 
righteous deeds, and afterwards 
keeps to the right way." 
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83. (It was said): “And what has 
made you hasten from your 
people, O Moses.” 

84. He said: 
upon my footsteps. And I 
hastened to You, my Lord, 
that You might be pleased.” 

85. He said: “Then indeed, We 
have tried your people in your 
absence, and  AsSamiri has 
misled them." 

86. So Moses returned to his 
people, angry and sad. He 
said: *O my people, did your 
Lord not promise you a fair 
promise. Did then the promise 
seem too long to you (in 
fulfillment), or did you desire 
that wrath from your Lord 
Should descend upon you, so 
you broke your promise to me.” 


87. They said: “We did not 

break the promise to you by our 

own will, but we were laden with 

burdens of ornaments of the 

people, so we threw them (in 

the fire), and that was what 
AsSamiri suggested.” 
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88. Then he brought out (of the 
fire) for them, a statue of a calf, 
which had a lowing (sound). So 
they said: “This is your god 
and the god of Moses, but he 
(Moses) has forgotten.” 











89. Did they not see that it 


could not return to them a 
word (for answer), and it had 
no power for them to harm, 
nor to benefit. 

90. And Aaron indeed had 
said to them before: “O my 
people, you are only being 
tried by this. And indeed, your 
Lord is the Beneficent, so 
follow me and obey my order." 


91. They said: *We shall never 
cease to worship it (the calf) 
until Moses returns to us." 
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92. He (Moses) said: “O Aaron, 
what prevented you when you 
saw them going astray.” 
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93. “That you did not follow 
me. Have you then disobeyed 
my order.” 
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94. He (Aaron) said: “O son of 
my mother, Seize (me) not by 
my beard nor by my head. 
Indeed, I feared that you would 
say, you caused division among 
the Children of Israel, and you 
have not respected my word." 

95. He (Moses) said: “Then what 
have you to say, O Samiri.” 
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96. He said: “I saw that what 


they did not see. So I took a 
handful (dust) from the 
footprint of the | messenger, 
then I threw it in (the fire). 
And thus did my soul suggest 
to me." 





iad PGS $ ei NE 
wh "M pafoj P io 


Lue x | 





97. He (Moses) said: *So so 


away. Then indeed, for you in 
this life it is to say, touch 
me not. And indeed, there is 
for you a promise which will 
not be broken. And look at 
your god to which you 
have been devoted. We will 
certainly burn it, then we will 
scatter its dust over the sea.” 





98. Your god is only Allah, 
Whom, there is no deity except 
Him. He has encompassed all 
things in knowledge. 
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99. Thus do We relate to 
vou (Muhammad) from the 
news of what has preceded of 
old. And indeed, We have 
given you from Us a reminder. 
100. Whoever turns away 
from it, then indeed he will 
bear on the Day of Resurrection 
a burden. 
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101. Abiding in it. And evil | 


will be the load for them on 
the Day of Resurrection. 





102. The day when the Trumpet 


will be blown. And We shall 
gather criminals that day, their 
eyes turned blue with terror. 
103. They shall whisper among 
themselves: “You stayed not 
except ten (days in the world).” 


104. We know well what they | 


will say, when the best among 
them in conduct will say: “You 
stayed not except a day." 


105. And they ask you about the 
mountains. Say: *My Lord will 
blow them away with a blast." 


106. *Then He shall leave them 


=! as plains smooth and level." 
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107. “Wherein you will see 
neither curve nor ruggedness." 





108. That Day, they shall | 


follow the summoner, no 
crookedness (can they show) to 
him. And the voices shall 
humble before the Beneficent, 
so you will hear nothing but a 
faint murmur. 

















109. That Day, no intercession 
shall benefit, except the one 
for whom the Beneficent has 
given permission, and whose 
word is acceptable to Him. 

110. He (Allah) knows what 
is before them and what is 
behind them, and they cannot 
encompass it with (their) 
knowledge. 

111. And faces shall be humbled 
before the  Ever-Living, the 
Eternal. And indeed, he will be 
a failure who carries (a burden 
of) wrongdoings. 

112. And he who does righteous 
deeds, and he is a believer 
then he will have no fear of 
injustice, nor curtailment (of 
his reward). 
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113. And thus have We sent it É Bry PASI SINE 
down as a Quran in Arabic, "7 : 
and We have explained in details Wise (a ree) ates 
therein of the warnings, that e" 
perhaps they may fear (Allah), Ux s| OSE UA 
or that it may cause them to 

remember. 


114. So exalted be Allah, the a, Brn a I A 
Sovereign, the Truth. And 3$: PN a bee 


the Quran before that its e e? ot ~ Sev [9x cp tan "a 
revelation has been completed eri: & ‘SN oak 
to you, and say: “My Lord, oad PORAN: i e 

increase me in knowledge." @ f Ute PEUX 
» - 


115. And indeed, We made a e$ s esti uae Jai 

P (s » Uge UI. . 
covenant with Adam before, but HP OPA o! De 7 d 
he forgot, and We did not find @ Ar a Ao 7 * Cot l p 
in him determination. u @ (ALU Ub ual For 


angels: “Fall prostrate before 7 Aid a Varie pe Wz (sys E 


Adam." So they fell prostrate Af 3 533) n S pg Gi A 
(all) except Iblis. He refused. e Be Nh fog sia - 
117. Then We said: *O Adam, bIr AN SUITE B 
indeed, this is an enemy to you JUS lua Ory AS 

and to vour wife. So let him not Uu (£24 yt 3e: M e 

drive you out from the Paradise, m DEM ° 

so you may end up in misery.” (9 (AS 4$ >) ee 

118. “Indeed, there is (enough 

provision) for you, that you will 

not be hungry therein, nor you 

will be unclothed.” 
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119. “And indeed, you will not 
suffer from thirst therein, nor 
from the sun's heat.” 


120. Then Satan whispered to 
him, he said: “O Adam, shall I 
lead you to the tree of eternal 
life and a kingdom that will 
never waste away.” 


121. Then they both ate of that 
(tree), so their shameful parts 
became apparent to them, and 
they began to cover themselves 
with the leaves of the Paradise. 
And Adam disobeyed his Lord, 
so he went astray. 

127. Then his Lord chose 
him, and turned to him in 
forgiveness and guided him. 


123. He said: “Go down, both of 
vou, from it (Paradise), all 
together, some of you will be 
an enemy to others. Then if 
there comes to you a guidance 
from Me, then whoever follows 
My guidance, he will not go 
astray, nor fall into misery." 

















124. And whoever turns away 
from My remembrance, indeed 
then for him is a life of hardship, 
and We shall gather him on the 
Day of Resurrection blind." 
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125. He will say: “My Lord, i jf nC jó ^ ii Án a Jeu 
why have you raised me Qr omm rz 7 
blind, while I had sight." aua A H @ bush Ls 
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did Our revelations come to pem 


E su, 475 rit P, a - "» 1. ms 
you, but you did forget them. au ik erat T OPS al Un iL bur IED, = 
And thus, this Day you will B : 7 In 
be forgotten." (9 e v! © £ (24 vos C 
127. And thus doWe recompense "EAR REN 
him who transgresses and does 2 SR" OCF NS ZU 7/ A Uere S! l 


not believe in the sings of his Dad «^ A2) c b Lab “fe - 
| 9 10 =e Oraa = TEO LSI | 
Lord. And the punishment of i Mus 7 j LN Saves Mite d 
the Hereafter is far more severe @ SP TOIR: JES] 

and more enduring. 

128. Is it not then a guidance C2 790 0€ ERETI @ b oer! mr» 
for them (to know) how many Ace ae dere — — 


of the generations, before them, dnd a PR Cl e ath - n PL C 
We have destroyed, in whose © se 38 loys eee eA) J OAD 
dwellings they walk. Surely, in ANS 3S) > aged d ru ec T 
that are indeed signs for those Purdue" EOM - 
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from your Lord, the judgment 
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130. So bear patiently (O 
Muhammad), over what they 
say, and glorify the praise of 
your Lord before the rising 
of the sun and before its 
setting. And glorify Him some 
hours of the night and at the 
two ends of the day, that you 
may find acceptance. 
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131. And strain not your eyes 


towards that by which We have 
given enjoyment to various 
eroups of them, the splendor of 
the life of this world, that We 
may test them thereby. And the 
provision of your Lord is better 
and more enduring. 
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132. And enjoin upon your Wars BAG AULA Lal; LU SEU 
household prayers, and be * L4 
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133. And they say: “Why does "a5 \ LINE 5 Pi Aa "E S 
he not bring to us a sign from Ay AES U Jo; “efor din M sd 
his Lord.” Has there not come zu : MIC BS ed oF ok P 7 Leh Se wil E 
to them the proof of what is in " i Pr a ad 3 cnm 
the former scriptures." e dy cass G e us Ut 7 1 Woo, c 


134. And if We had destroyed Tiu b Ki T Ef É fete, LAGE 4 hs 
uo Lm 


them with a punishment before 





have followed Your revelations, e$ eee! A + Abc ut 7-44 
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